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Muzika.

Scena unutrašnjosti dvora...kraj prozora stoje Dobra vila i vila Rumena (The Good Fairy and fairy Ruby)

 Narrator:   If  only   I   believed    my granny...if     only   I  believed  my granny...
Many years ago, The good fairy lived in her empire near the lake.   

                                                   -2-     
The good fairy: (šeta u pratnji svoje miljenice , vile Rumene – Ruby)     
What    a     wonderful morning, my dear, isn't it?
Ruby: Everything is wonderful in our empire, my good Fairy
The good fairy: I  only miss   your   beautiful  verses , my dearest   fairy...start    telling   one of  my favourite , please

Ruby: It will be my   pleasure...

The blue clear  sky stands over the empire ,
Hugging  the sun  that shines like  a  fire,
the flowers flourish, the  fairies  dance   happily ...

Narrator : (kroz poslednje akorde muzike)  The good fairy could  turn each of    her   citizens   into a stone, or a flower, or a  beast...But    she  hardly ever   did    that   ...She   preferred   forgiving    , instead of punishing    .. Everybody loved her...That 's  why  she was called    the Good Fairy...
(dobra vila miluje Rumenu po glavi, dok još kratko traje muzika)

Fairy 1: (utrčava) Where is the good fairy?
The good fairy: What happened?

Fairy 1: Oh, fairy  Sunshine  got   sick...
The good fariy:Sunshine!!!  My faithful  fairy...Who   am   I supposed  to  visit  the sun  with  now?  Can   you help her?

Fairy 1: I    can     try....my daughter will help me....we 'll go   and  get  some  herbs....
Odlaze i vila 1 i dobra vila...scena je oko postelje vile Svetlane – Sunshine...leče je....
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Fairy 1 – this herb should cure  every   heart, and this should cure her   head......rabbits' ears to heal from spells...                                        
Fairy 2: and wolf's tail  to prevent  Sunshine   from   blindness....here, take some tea...you'll be better soon...
(dok one leče Svetlanu, dolazi dobra vila)

The good fairy: My good fairies, how does she feel?

(vile se razmiču , izmedju njih se podiže Svetlana, kao da se budi iz dubokog sna)

The good fairy: My dear Sunshine..What   happened to you?

Sunshine: ..I don' t know ..just as I have   fallen asleep...But   I am  already feeling better...
The good fairy: Could   the   evil elf  see you  around  and  bewitch you?

Sunshine: No,he couldn't. I  never   came  close to his empire ,knowing how much he hates us....

The good fairy: It's good to hear   that.  Take care of yourself,  my dear.
(sa scene se povlače dve vile, vila Svetlana i dobra vila kreće ka svom dvorcu, pojavljuje se jedan vilenjak)

Uroš M: My good fairy...

 good fairy:Yes, my dear ...Is Sunshine  feeling    better?
Uroš M: Oh, yes, she is ....there is something else I want to tell you ......it hasn't been raining   for a long time...your citizens beg you to help them and save their lives...please, ask the clouds to bring the rain...nobody refuses your kind requests...
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The good fairy: It must have been that evil  Elf...he had probably stopped the clouds above  my Empire....to harm  the people,  the fields , the cattle..
( muzika..dobra vila nestaje...pojavljuje se ponovo  ...predeo je negde pust) 
The good fairy: Hey, you little clouds...where are you? I  beg you....fly    above  my   Empire   and   bring   us some rain...don't    listen   that   evil   elf...that evil  enemy of us...

(pojavljuju se oblaci...pojedinačno , pa se grupišu...čuje se muzika...munja....dobra vila nestaje  i počinje kiša..muzika radosti...pojavljuju se cvetovi, travke, veseli žbunovi...biljke se njišu, došaptavaju)   dok traje scena igre biljaka, čuje se glas..

Narrator:And so  it   was   raining    a  lot   these days...sometimes,  if  it   lasted,  the good fairy   would   visit  the   Sun   with  her  fairy  Sunshine...And   the Sun   would   shine  brightly  and  warmly, bringing  joy to every   living   thing    in the empire...The  evil   Elf   was   especially    mad  about   that  because  he hated the good fairy more than anything in the world...

(promena....kuća zlog vilenjaka...sve oko njega je ružno)

The evil elf: Is there anybody alive in here? 

Herald: I am here, my evil master.

The evil elf: Are  there  any news from the good fairy's  empire? Did  the hunters   bring anything?
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Herald: No, my master....just  a couple of  barely  alive   cattle..... maybe all of    them   died   of hunger.  It   hasn't    been  raining  there   for a long time ....

The evil elf: Died!!!   I hope they did...or  they will die...I ordered  both the South and the North  wind , not  to let any   cloud   above the Good fairy's empire...

(dok on govori ,utrčava jedan vilenjak)

Elf Uroš K.: Myyy    eeeeevil   master...

The evil elf: Why  are  you   in such  a   hurry....What's  wrong?

Elf Uroš K. : Bad news, my master...
The evil elf: Speak  up! 

Elf Uroš K.: The rain!!  It rained....

The evil elf: So what! What    else    should   rain   ?   ...you stupid elf...I was just intended  to call  for  it   to  refresh our   fields a little...
Elf Uroš K : But not  in our country ....     It rained in the good fairy's  empire...
The evil elf: (besan)    What!?! !?!    How   can    that    be? Who dares  to disobey my orders?
Elf: UROŠ   K: All the plants are singing, all the flowers are blooming....

The evil elf: Shut up! ...Go and call the South wind for me...
 (odjednom se začuje huk vetra...sve okolo počinje da se kovitla...i sam zli vilenjak se pridržava za predmete oko sebe)

 South wind:     I  came flying , my evil master..
The evil elf:  Came flying???   You came creeping, my south wind!  And you are late. While you were sleeping, the clouds  soaked up the land in the 
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good fairy's empire. Instead  of dying of hunger, they are singing  now..And what did I tell you??? Ha??? Don't  let   any    cloud    over    her land.

South wind : I couldn't   stop them...While I was   guarding  those clouds   over    the river, those  clouds  from behind the mountains  came, too.And  , I thought, my master...

The evil elf:  You are not  supposed  to think at all...you are  supposed  only   to blow....What  the hell   were  you    thinking?
South   Wind: I thought, North Wind would help me..

The evil elf: And he was surely sleeping somewhere, too. ( viče  ljutito)  Call the North wind ...! Immediatelly!!  (jedan od vilenjaka odlazi po  severni  vetar)
(ponovo fijuk vetra..ovog puta još jači)

North wind: Here  I am, my evil master!

The evil elf: Calm down, you fool...you'll  break  my castle   down...If you had blown  like that yesterday, it  wouldn't  have been  any  joy   in the good fairy's   empire. 
North wind: But I couldn't....

The evil elf: You were sleeping, ha?   
North wind: No, my master...I lost my way..
The evil elf: You lost your way?!?!  My faithful  North wind lost his way?!!!
North Wind: Yes, my lord.    In the mountains  of   the good fairy's empire....
The evil elf: You   are lying!!!  You traitor..Shut up!!!..guard!!!    (utrče dva vilenjaka)... Arrest  both of the winds....get   them to the underground caves....let    them sleep   and    blow there  ....
Then,    tell    my    suite  to get  ready...We are going hunting  to the good fairy's empire. 
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(muzika,,,vetrovi se opiru...ali se polako smiruju i odlaze svi sa scene...)

(nova scena, carstvo dobre vile)

(Good fairy    dolazi u pratnji Rumene i Svetlane , i dve  vile– Ruby i Sunshine, Fairy 1 and fairy 2.....vesele su , osmehuju se)

The good fairy:  I am so happy , my dear   fairies..

Ruby: So we are... Our empire is nice and wealthy again..

Sunshine: Our meadows are green  and  full of colourful flowers...

Ruby: Our cattle  is healthy   and  there is enough food for everybody...
The good fairy: I feel   so calm and happy  having you  close  to   me...
Sunshine: And if  Darling were  here, we could  dance together..

The good fairy: Speaking of him...Really, where is he?  I haven't  seen him for    almost    two days..

Ruby:Oh , he must have  seen   all the woods around....and   climbed  every single tree..
The good fairy: I hope he didn't  get lost   in the evil  elf   land....Sunshine, please, go and try to find him....

Svetlana: ( polazi da traži Darlinga)  Darling!!! Darling!!!

Darling:  Hey, heeeeeeeey...(samo glas, niko ga ne vidi)

Sunshine: Where are you?  Come up, please, you naughty boy!!

Darling: I'm here,,,,,eheyyyyy

Fairy 1: There he is....Look!!!

Fairy 2: Oh, no...he is on the top of the castle...

The good fariy: What!  Tell him to get down  quickly  .....but   carefully
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Sunshine: Come down, quickly!  

Darling: I'm comiiiiiiiiiiiiiiiiiing..

Sunshine: My dear good fairy , one day he could  seriously   hurt     himself
(utrčava zadihan, mali, simpatičan i razbarušen dečak-vilenjak)

Darling: Here I am, my good fairy (uz duboki naklon)

The good fairy : (kobajagi strogo i ljutito): You are here, I see....But   from now on,  you are not  going    anywhere  witout my permission...Is that  clear??  What   were   you looking for   at the top of the castle?

Darling: ( detinje, naivno) Nothing special, my  good fairy..That  was  the  only place I haven't climbed so far, so I wanted to see how it looks  like....

The good fairy:   Just   because of that?!?  You could  hurt yourself badly....Next time, if I somehow  hear   you  are climbing  trees  and towers  again, I will punish you...And now – go and find the Boatman....and bring him  -  quickly!
Boatman otrči  poput vetra...

Sunshine: You should  have   punished    him somehow, my dear ...
The good fairy: But    what can I do .......he is an orphan. He  doesn't remember    his parents....He's got only you and me...nobody else...and he is still a small boy...he has   just    grown   to be naughty...

Darling: (bane na scenu , zadihan)  Here, my good fairy...I found Boatman  ...he is just coming...
The good fairy:   Oh, you were very  fast

(smeje se i miluje Darlinga, i druge vile ga maze po glavi, a on im se umiljava, kao mezimče,....ulazi Boatman)

Boatman:  Here I am, my good fairy...You asked for   me...
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The good fairy: Yes, I did. What's our lake like, my Boatman?

Boatman: Nice and calm, good fairy. I have just sailed a little.

Good fairy: Good. I haven't  sailed for a long time...Ruby and I would like to go sailing....
Boatman: But it's almost   dark...

Good fairy: So what? You know I like sailing   in the moonlight....

Boatman: Yes, good fairy...but   it's   too dangerous  now...not so long ago, the evil elf's   hunters  took  some cattle  in the dark...

Good fairy: We are on our land and on our lake...what could he do to us?
Boatman: As you like, my good fairy.

Good fairy:  Ruby, Boatman....let's go.

(Dobra vila, Rumena i Brodar odlaze...za njima odlaze i ostale vile i vilenjaci...lagana    muzika...promena...jezero obasjano mesečinom...čamac sa  Ruby, Dobrom vilom i brodarom plovi po jezeru)
Good fairy: There is no  lake in the   world      so   beautiful   as  ours  ..  Ruby, could you  say  your beautiful  verses   about the lake....
Boatman:   ...but  it's dangerous...

Good  fairy:  You just sail over there, where the   moonlight   touched the lake...and enjoy  listening   to   Ruby.....Ruby, please..
(brodar upravlja čamac prema mesečevoj lopti koja izvire iz vode, da deo jezera kao da gori...muzika...rumena recituje – peva)

In the middle of the night, over the beautiful lake,

The moon  spreads  its   silver  dust,

A beautiful fairy,  asks   herself   why   it  does   that..
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When she needs, nothing more than the   goodness.
(dok traje pesma, u prvi plan izbijaju dve spodobe.......jedna manja druga veća...pritajeni su... skriveni....to su zli vilenjak i njegov Herald )
Evil elf: (tiho)Who'  this beautiful   fairy?

Herald: That's   Ruby,   Good fairy's   niece.
(Herald  odlazi, nestaje sa scene)

The  evil  elf: I havent's seen such beauty  so far.....I   swear   with    all my   treasure – she will be mine...Tomorrow I will send Herald to the castle...
(nestaje u mraku, Brodar zaustavlja čamac ..Mesec se lagano gasi....mrak)

Dvorac Dobre vile....ona sedi na svom prestolu...Fairy 1 and Fairy 2  joj nameštaju kosu...

Good fairy: Oh,  how much  I enjoyed  sailing  last night...
Sunshine: (uznemireno):Good fairy..

Good fairy: My dear Sunshine...What brings you so early?

Sunshine: Herald, the evil elf's  messenger  has just come...he wants to meet     with    you..

Good fairy: The evil elf's  messenger, you say..What does he want?
Sunshine: I don't know. He says, he must   hurry back to his  kingdom

Good fairy: Well, let him in...

(prilazi bliže ulazu i glasno vikne)

Sunshine: The evil elf's herald    should   come into  the castle!
Herald: (ulazi uz duboko klanjanje, vrlo učtiv) Thank you for letting me to your castle so early in the morning, your majesty.
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Good fairy: Welcome to my castle. What   brings you here?
Herald: First, I bring you  kind regards   from my master, the evil elf , and also  his message – he himself   will   visit you tomorrow.

Good fairy: He himself....Tomorrow...Oh! .... what made my neighbour, do such  an  honour    to us?
Herald:  ...My master  has   decided  to  get married.. 

Good fairy: (malo ironično)    A   very   smart   decision, indeed....and you came  to invite me and my fairies   to  be  his  wedding guests...
Herald: No, no , my good fairy...His intention  is to  become  one of your  relatives... to propose  a girl from you...

Good fairy: Well, well...I am surprised now..I 'm afraid  there isn't   a girl    for such   a powerful  emperor   in   my  whole   empire   ...
Herald: Yes, there is, my good fairy...my master has   seen   her ...he wants to propose  your    niece       Ruby...

Fairies: (uglas, tiho, začuđeno, tajac)
Good fairy: You say, he wants my Ruby to be his  wife...well, he will have   to wait   for a while...she is too young   for marriage. Tell  that   to   your  master.
Herald: (zbunjen i začuđen..ali se dobra vila i Svetlana blago nakloniše i pokazaše mu izlaz)herald odlazi..ostali ostaju začuđeni
Good fairy: So, you've    heard   me  well ....Call  Ruby to come,  please...

(vile i svetlana nestaju)

Good fairy: ..He wants to marry   my Ruby...my good and beautiful  Ruby
Ruby: You called for me, my good fairy.

Good fairy: Yes, my beauty. Have you heard the bad news?
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Ruby: No, I haven't    heard    anything...What  news?
Good fairy: The evil elf    is   coming     tomorrow   to propose  you.
Ruby: The evil elf ???   To propose me ???What are you talking about,my good fairy?

Good fairy:His Herald has just left.......he wants  no other girl  but you.
Ruby: My good fairy, I have never refused any of your    requests. But , this time  I will have to let you down.  I am not going to be his wife  neither  dead nor alive...Turn me into a tree, or a stone, or whatever you want since you can do that, but don't    give   my hand to that monster.(odlazi prkosno)

Zatamnjenje....nestaje dobra vila,čuje se šapat)
Uroš M.  :(ne izlazeći na scenu , govori iza  kulisa)The evil elf   is  proposing    Ruby...He will propose her tomorrow...Ruby has escaped     from the castle....
(Polušapat    dolazi    sa svih strana...noć je uoči dolaska zlog   vilenjaka..scena se osvetljava...jutro je u dvoru dobre vile)

Dobra vila sedi u svom prestolu....Svetlana proviruje

Sunshine: You called  me, my good fairy..
Good fairy: No, I didn't call   you, ... but come   in.Where is Ruby?

Sunshine: She is in her room. The whole empire  is   prepared.

Good fairy: (ironično) Is everything ready to meet our  guests?

Darling:  (utrči, kao i uvek uznemiren, zamuckuje)  Theseeeere iiiiiis an aaaaaaarmy coming  towards  our castle., my good fairy

Good   fairy: Army?  How   do you know that?

Darling: I was on that big tree, behind the castle, so   I  saw   it
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Good fairy:  My  dear  Darling.., my poor child...don't be afraid...it's not the army...they are coming   because  of     a proposal...now, go and play outside....you, Sunshine(obraća se Svetlani), go outside to welcome our  guests...

( začuju se trube, tri puta, ulazi Svetlana)

Sunshine: The evil elf   and his wedding guests    are  here.
Good fairy: So, let them in, my  faithful Sunshine.

Čuju se fanfare – All   the guests  may come in to the castle 
(ulazi vilenjak  sa Heraldom..nakinđureni su..klanja se dobroj vili....

The evil elf: Your  majesty, the most beautiful  empress  of the most beautiful empire,  I    thank   you    for  your   kind   reception.
Good fairy:  Your  majesty , please, be seated.

The evil elf: (smesti se na ponudjeno mesto za njim krene i Herald ali mu Svetlana ne dade) 
The evil elf: My  precious empress, I have always  appreciated   your beauty   and your  kindness....and your  prosperous  empire.....So I  decided...

Good fairy: (odsečno   i zvanično) I know. Your  Herald   told me yesterday. 

The evil elf: Yess.....yesss.  I decided to propose  your  beautiful nephew   -   fairy    Ruby. Such   a beautiful    Empress   would  perfectly   suit  to my powerful   empire.

Good  fairy: I'm afraid  you wasted  your  time   coming  here   today.

The evil elf: What do you   mean , your   majesty.

Good fairy: I told your Herald  that  fairy  Ruby   is too young. She is not going to marry   anybody  for   the     next  ten years  probably
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Evil elf:  Whaaaat?
Good fairy: I said so yesterday. That is both mine  and her  decision. And it will be  so.

The evil elf:  If you don't  give  me her  hand    , I will   destroy   your   empire... Turn    everything   into    the   dust   and    ash....my army is  always   ready ...

Good fairy( dostojanstveno ustane i pokaže mu glavom ka izlazu, dajući mu tako znak da je razgovor završen) – zli čarobnjak besno izjuri iz dvora, Herald za njim

Good fairy: Sunshine, get    Ruby,Boatman,Darling and you come, too

Ona šeta nervozno po odaji....oni ulaze bez reči...dobra vila im prilazi i svakog pomiluje po glavi)  My dear and faithful, so    you've   heard... it will be war... he will fight  against us ...don't leave me...
Dotrčava glasnik
Glasnik  Uroš M.: Good fairy,the evil elf  has  already attacked our  land...his   army  is   invading  us...(čuju se gromovi i sevaju munje) 

You see ,good fairy...he    is attacking    us   with    thunders   and  lightnings...do something!
Good fairy (tužno kaže glasniku) : Go and tell our army  to  resist  a little bit more...and I 'm going   to  stir  the lake...it will stop  the enemy...(Ruby, Boatman, Darling i Sunshine se zbijaju oko Dobre vile...grmljavina i sevanje ne prestaju..

Glasnik: Good fairy, half of  our  soldiers   are dead....all the cattle   has been   killed...help us!

Good fairy : Did  the lake overflow?

Glasnik: Yes, your majesty, but it doesn't help   much   .....each of his   soldiers   takes  out  the poisonous   snakes   from   his    chests...Those  
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who  are  not killed   by  the lightning,   are   being   bitten  by the snakes...our    citizens  beg   you to  turn them  into the trees  and   stones....

Good fairy:  Trees and stones??!!  Let  it  be   so!

(ona mahne rukom, muzika je mistična, kao da se sve ruši  grmljavina i munje su sve ređemzika polako postaje blaža,tužna melodija)

Svi oko Dobre vile(Ruby, Boatman, Darling i Sunshine) se zbijaju oko nje

Svi: Do   what  you    have   to   do, don't  let him   take   us....(kleknu)

Good fairy: (pomiluje Rumenu) Ruby, my dearest   sweetheart,  be  the  queen  of the flowers.
Narrator: And she became   a beautiful, red rose..the first in the world

( umesto rumene sada vidimo veliku crvenu ružu)

Good fairy: (zagrli Darlinga) You will  eternally   be   green  and young   plant,   growing     around  the trees  and stones, like  you always  did   (muzika)
Narrator: And  the ivy  covered   the stone, the first  ivy  in  the  world
Darling nestaje, pojavi se bršljen savijen oko kamena

Good fairy: (prilazi Boatmen-u, pomiluje ga) You  will be  the white  water-lilly...and  you   will always  sail   the lake   as you always  did...
Narrator: And    the  first  water-lily  came  to  be, the first   in the world

(tako nastade  lokvanj) 
Good fairy: (najzad prilazi Sunshine): My faithful  companion, be the flower that   will  always   look   at  the Sun.
Narrator: And   here's   how  the first   sunflower     came   to  the  world..
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( i tako postade suncokret)
Good fairy  gleda u biljke..: That's  it  ...I will always   remember  you...maybe  one day  I turn   you back   into  the life   you are  leaving now...

(nestaje sa scene)

The evil elf   sa Heraldom bane u prazan prostor: What's   this? There's nobody  here..

Herald:  Only  trees  and  stones, my lord.

The evil elf: (besan) Damn   it   she..She's    tricked  me again...(skače od besa) Who am   I   going  to fight    against    now?  (Izleti sa scene)

Muzika, svetlo fokusira ružu, lokvanj, bršljan i suncokret...

Voice Uroš  M : That's   how  it all    happened  ....yes, yes....that 's   true....  If only I   believed      my granny...

